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Priloha ¢. | Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clianok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecneé zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), ktoré si sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ3ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran. ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
{i) vieobecné nariadenie,
(if)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevku z ESIF,

(ii)  Zakon o rozpoétovych pravidlach,

(iii)  Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zikonnik,

(v)  zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len ,,Obéiansky zakonnik"),

(vi) zdkon &. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti $titnej pomoci
a minimdlnej pomoci aozmene adoplneni niektorych zikonov (dalej len
~2akon o §tatnej pomoci®),

(vii)) Zakon &. 575/2001 Z.z. o organizicii ¢innosti vlady a organizicii Ustrednej
§tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.kompetenény zikon*),

{viii} Zakon €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,zikon o V(O*), zakon
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor3ich predpisov,

(ix) zdkon o Gétovnictve,

(x)  zakon o slobodnom pristupe k informaciam,

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviiznosti na &lanok | ods. 1.1 zmluvy zaviizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 su rovnako ziviizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rimci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena &asom, tj. musi byt
realizovand vramci doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu. je vymedzeni vecne a
finanéne. Podpome aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup,
kiory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinuw/uzivatelov
vysledkov Projektu nezavisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna dprava v 3pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna® alebo ,.podporni“,
zahriia hlavné aj podpomne Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli3na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pogitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ruenim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatelom Poskytovatelovi na ucely zabezpedenia budiicej pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktorti ma Poskytovatel’ pravo vyplnit' za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvilend ziadost' o NFP alebo v pripade velkych projektov je
uréena v informécii Poskytovatel'a o schvéleni poskytnutia prispevku podl'a § 27 ods.6 zikona
o prispevku z ESIF aktoré predstavujii vecny aj finan&ny ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre icely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminoldgia ,vydavky“, a to aj pre ,naklady“ v zmysle zikona &. 431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zikon o G&tovnictve*);

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je dstrednym orgdnom 3titnej spravy uréeny § 6 ods. | zékona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a G¢innii koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢énych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifiliicia — potvrdenie spravnosti, zikonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku z eurdpskych 3trukturalnych
a investi¢nych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho naimorného a rybarskeho fondu;

Certifikany orgin alebo CO - ndrodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy ureny clenskym 3tatom na ucely certifikicie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najmi z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej tirovni
ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podl'a &lanku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnd zostatkovii hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci prisluiného referenéného obdobia podla élanku
61 ods. 2 alebo 6 v3eobecného nariadenia. Sucastou previadzkovych vydavkov mdZu byt
vydavky vzniknuté poéas Realizicie Projektu ako aj d'alsie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratdou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba).

Pri Projektoch generujtcich prijmy podia ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia. ide
o rozdiel pefiaznych prijmov a prevddzkovych vydavkov pocas obdobia Realizicie Projektu,

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny den:

Diskontovanie — proces upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej
analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporu¢ena Eurdpskou komisiou;

Dodavatel’ - subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutonenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizicie aktivit Projektu na ziklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v siilade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaového siboru tykajlice sa
a/alebo sivisiace s Projektom;

Doplitujiice udaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice udaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola na zaklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a Doddvatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurépska Unia, ktori bola formilne KonStituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske $trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurpsky namorny a rybarsky fond;

Financujiica banka - banka, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatel'ovi
na financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori éasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi
bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku a su¢asne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujiicu banku;

Finanéna analyza — analyza. ktorej cielom je vypoctitat’ ukazovatele finanénej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvitna vyska Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukazat’ Udrzatel'nost’ Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Finanénej analyzy je vypodet pefiaznych tokov v jednotlivych rokoch prisluiného referenéného
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obdobia v zivislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, priom ich kalkulicia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finanéni analyza je
predlozend v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovana Finanéna analyza znamena Finanéni
analyzu vypracovand po ukonceni prisluiného refereniného obdobia v zdvislosti od typu
Projektu generujiceho prijmy, v ramci kiorej sa prepoéita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Finanéna medzera — rozdiel medzi siotasnou hodnotou investinych nakladov na Projekt
generujuci prijmy a saéasnou hodnotou &istého prijmu (zvyseného o siasnd hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje &ast’ investiénych
nikladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované samotnym Projektom, a preto méozu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku;

Finanéné ukoncenic Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu. ako tento
pojem (ukonlenie realizicie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sitasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznaéuje ako
»~ukonfend operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v rdmei
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel' uhradil vietky Opriavnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om alebo
svojim zamestnancom atieto su premietnuté do Ugtovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP.

Fyzicka realizacia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspoil ¢asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavatelom za u¢elom realizdcie danej éinnosti v ramci prisluinej hlavnej
aktivity; ¢innost’ v rdmci prislusnej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe ¢. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,nazov vydavku*,

Hlisenie o realizicii aktivit Projektu — formular v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informéciu
o datume zacatia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitefné na vykonanie roznych oblasti uipravy podl'a vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informaény systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefaji tdaje s udajmi v informadnych
systemoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturilnych a investiénych
fondov asinymi vnitroStatnymi informa&nymi systémami vratane ISUF, pre kiory je
zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana esoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutotnosti podla
zikona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k zikonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je
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v tomto zikone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deii, v ktorom doslo ku skuto€nosti uréujltcej
zatiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaéinaji plyndt prvym pracovnym diom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom do3lo ku skuto&nosti uréujicej zaciatok lehoty.
Lehoty uriené podl'a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalendirneho
dia. ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked' doflo k skutocnosti uréujucej zaéiatok
lehoty. Ak taky kalendarny denl v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym dfiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel's alebo na defl pracovného pokoja v zmysle zakona
¢.241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamiitnych diloch v zneni
neskordich predpisov, je poslednym diom lehoty nasledujuci pracovny dei. Lehota je pre
Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny del lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel'a, alebo
ak sa podanie odovzda na postovit prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynat’ lehota, povazuje prvy
pracovny defi po elektronickom doruéeni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zaviizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je ddleZité
z pohf'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie
cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Zziadosti o NFP vietky alebo niektoré merateI'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nisledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizicie hlavnych
aktivit Projektu asifasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzujio sa Kk hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli su¢astou Schvdlenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo
vieobecnosti, bez oznalenia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku“, zahriia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zaviizné zhladiska dosiahnutia jeho plinovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelna miera odchylky, ktora nemusi mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je pine
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie plinovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vztahu K Prijimatefovi pri
splneni podmienok podfa &lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢énych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe &. |
Nariadenia Komisie (EU) &, 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci
za zlu&itel'né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej schéme
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pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgin zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade s &lankom 47
a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyviujice vykonnost'
programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzulticie, skiima a schval'uje vietky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Europskom fonde regionilneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru3uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vicobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodirskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom némornom a rybérskom fonde
aktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zru3uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia Kk jednotlivym eurdpskym S$trukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahriaji pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25, oktdbra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny
rozpoéet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nisledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v &élanku 4 ods. | pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvilenej ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vysky urcenej v ziadosti o NFP zaslanej na schvalenie EK,
podla podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou Upravou (najmé zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finangnej kontrole a audite
a zikonom o rozpoétovych pravidlich). Maximédlna vyika NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvileni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
ziklade rozhodnutia EK moze byt zmenena, a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade spodmienkami Vyzvy.
Skutogne vyplateny NFP predstavuje urdité % zo Schvilenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalich skutoénosti vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného
NEFP méze byt' rovna alebo nizsia ako vy$ka maximalnej vysky NFP;

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,OP*), nesavisia s &innostami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu a ukondenie Projektu. alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v Elanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prisluinej Vyzvy alebo si v rozpore s privnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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Nezrovnalost' — akékol'vek porudenie prava Eurdpskej tunie alebo vnitroStatneho priva
tykajuceho sa jeho uplatiovania. bez ohladu na to, &i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zidastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpoéet Eurdpskej unie zat'azenim vseobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravne] aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Obchodny zikonnik — zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obciansky zikonnik — zikon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik, v zneni neskordich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujaca zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vyluéujicej zodpovednost' sii obmedzené iba na dobu, pokial' trva prekazka, s ktorou su tieto
i¢inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, & uréita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po uréitii dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost' dlinika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatoéna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie dogasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku éoho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnif,

(iil) musi mat taka povahu, Zze brani Zmluvne;j strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'aldie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvritit’ alebo prekonat’, alebo odvratit alebo prekonat’
Jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktori mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke ddjde,
pricom sa predpokladd, ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU su alebo maji byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenic Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z prdvnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrit;

Opravonené vydavky — vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v sttvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyika Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizdia ako vy3ka
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Celkovych opravnenych vydavkov a siiZasne rovnd alebo vyssia ako vydka Schvilenych
opravnenych vydavkov:

Organ auditu — nirodny, regionalny alebo miestny orgin verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy. ktory je funkéne nezivisly od riadiaceho orginu a certifikainého orginu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR.
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgdn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia - je
vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgin auditu a spolupracujice orgény,
g) Orgin zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
i)  Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvola zacéatie spravneho alebo siidneho konania
na vnutrostatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmd podvodu podla
¢l 1 ods. | pism. a) Dohovoru vypracovaného na ziklade &l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o
ochrane finanénych ziujmov Eurépskych spoloenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
tresinym &inom podvodu podla zikona &. 300/2005 Z. z. trestny zikon v zneni neskorsich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zakiade &l. K.3 Zmluvy o Eurdpske;
unii 0 ochrane finanénych zaujmov Europskych spologenstiev je subsumovany pod trestny &in
po3kodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orginom,
Sprostredkovatel'skym orginom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infradtruktiiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v &linku 7! vieobecného nariadenia
skritend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o 3titnej pomoci, ddjde v Projekte alebo
v stvislosti s nim k niektorej z nasledujticich skuto&nosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej innosti mimo oprivnené miesto realizicie
Projektu, t. j. ddjde k porudeniu podmienky poskytnutia prispevku spoéivajicej
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v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZKy infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, ¢&i ide o sikromnopravny subjekt alebo
orgdn verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade. ak vobdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sii¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platna na ziklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sucast'ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktury,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat' investiciu podl'a
uplatnitelnych pravidiel o 3tatnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v raimci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre Projekty generujiice prijem — predstavuje zmenu
v udajoch zaddavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny defi — defl, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Privny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, privnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v sivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre tgely Zmluvy o poskytauti NFP zahffajii
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvam: dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdépska rada
s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU). sekundirne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporii¢ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajuce skimanie - prebiehajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prisludnymi podzikonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orginom, certifikatnym organom, organom auditu alebo inymi vecne
prisluinymi orginmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstarivanie, Protimonopolny urad,
Eurdpska komisia atd.} z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon Kkontroly (finanénej Kkontroly), overovania (certifikaéného
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajuce skiimanie, a to az do momentu, pokial’
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenaosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkovi platba — thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
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Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac: v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,ziloha" alebo ..preddavok*
a pre doklad, na ziklade ktorého sa ihrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zilohova fakttra*
alebo ,preddavkova faktira"; Moznost' vyuzitia preddavkovych platieb musi byt" vyslovne
povolena zo strany Poskytovatel'a;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukongeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu). ktorej nadobudnutie,
realizicia, rekondtrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, ina vec.
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahffiat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci dver - pefaZné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim uéelom slizia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na
ziklade takej zmluvy o (vere, zktorej je zjej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver,

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa sklada zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Priruéka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici
Jjednotlivé fazy implementacie Projektov;

Projekt generujuci prijem — kazdy Projekt, ktory v silade s ¢lankom 61 ods. | vieobecného
nariadenia vytvéra Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v salade s &lankom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu.

Za Projekt generujici prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky si rovné alebo niziie ako 50 000 EUR.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujici prijmy, tento pojem
zahfiia vietky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial' to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia.

Realizdcia Projektu — obdobie od Za¢atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva viedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecni stranku Realizicie aktivit Projektu bez
chl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimatel' realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukonéenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximalna doba Realizicie
hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opriavnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve,
v dosledku ¢oho nesmie za ziadnych okolnosti prekrogit’ termin stanoveny v élanku 65 ods. 2
véeobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgin 3titnej spravy alebo uzemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operaéného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v silade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia podia
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Elanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim orginom pre OP KZP je Ministerstvo
zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsalade s § 7 zikona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlida SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedené inak. AK je to uleiné, Riadiaci orgin modZe konat' aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského orginu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) udkonu vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizicie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU.
Priru¢kou pre Zziadatel'a v ramci Vyzvy ajej priloh. Priru¢kou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstaravania, prisluinou schémou pomoci, Systémom finanéného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomaoci*
— zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanic pomoci jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zikone o §titnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost' o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky - skutofne vynaloZené, odovodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvilenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo niz3ia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uétovania. Skupiny
opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. | Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k &iselniku opravnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny ustredny orgdn 3tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, persondlne a materialne
predpoklady uréena na plnenie uréitych uloh riadiaceho organu podla &lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avsilade s § 8 zikona o prispevku z ESIF, ato na ziklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon ¢asti uloh
riadiaceho orgdnu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dia 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska agentiira Zivotného prostredia, ktord vykondva alohy v mene ana uget RO.
Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti uloh Riadiaceho
organu Sprostredkovatel'skym orginom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opraviiujiicom SO na konanie voci tretim osobam,

Systém riadenia eurdpskych Strukturilnych ainvestiénych fondov na pregramové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje stithrn pravidiel, postupov a &innosti, ktoré sa uplatiuja pri poskytovani NFP a
ktoré sG zavdazné pre vietky zufastnené subjekty; pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zaviiznd vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadviiznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku | ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v silade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné ustanoventia a rozsah aplikacie:
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Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného arybdarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sithrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné
planovanie arozpottovanie, riadenie a realiziciu toku finanénych prostriedkov, G¢tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voéi Slovenskej republike a voéi Europskej komisii; pre u&ely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdvizna vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §titneho
rozpottu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a élanku 107 ods. |
Zmluvy o fungovani EU, ktora nari3a sit'az alebo hrozi naruienim sitaze tym, ze zvyhodiiuje
urité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnit' obchod
medzi élenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel'a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohfadu na to, ¢i sa Prijimatel' povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sitkromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. | zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovaictve. Na
uely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) azf) predmetného zikona, pritom za dostatoéné
splnenie néleZitosti podfia pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Zasti Cestné
vyhlasenie vzneni podla prilohy & 1la) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
s postupenim pohl'addvky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazni hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapoéitania pohladavky a ziviizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na udely predkladania ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za
uétovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhridzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

Udrzatel’nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projcktu) — udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu po¢as stanoveného obdobia (Obdobia udriatel’nosti Projektu) ako aj dodrianie
ostatnych podmienok vyplyvajucich zé&lanku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalenddmy ded, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti
Projektu trva pre (iéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizacic hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonieni
v kalendarny def, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZiie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b} Predmet Projektu bol riadne ukonteny/ dodany Prijimatefovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory
Jje hmotne zachytitel'ny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najm4:

(i) predlozenim kolaudagného rozhodnutia bez véd a nedorobkov, ktoré maji alebo
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mozu mat’ vplyv na funk&nost', ak je Predmetom Projektu stavba: pravoplatnost’
kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti. najneskor do predlozenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu Projektu do
uzivania (ak je to s chl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii)predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do dodasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemézu mat’ vplyv na funkénost' stavby, ktora je Predmetom projektu:
Prijimatel’ je povinny do skon¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu
do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktoréhe nepochybnym, uréitym a zrozumitel'nym
sposobom vyplyva, Zze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so sithlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvilenej ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predlozenim cestného vyhldsenia Prijimatel'a s uvedenim diia, ku ktorému
do$lo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou &estného
vyhlasenia je dokument oddvodiiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dei uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uéely Ukon&enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskér ukonéovany
¢iastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt' sicasne splnena aj pre skor ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukonéenia jednotlivych
Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehét uvedenych v Prilohe & 2 Kk Zmluve
o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsiulade scéasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finanénej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirucke pre ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatel'a, v Prirucke k
procesu verejného obstaravania, v prisluinej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstarivanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov s (iRinnostou do 17.04.2016
v siivislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné
obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pric, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahriia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod
zikon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripastia;

Verejnopravny subjekt — kaZzdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle élanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februra 2014
o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice &. 2004/18/ES v platnom zneni a kaZdé eurdpske
zoskupenie (izemnej spoluprace zriadené v stilade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
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(EU) &. 1302/2013 2o 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podl'a zikona
¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprice a o doplneni zikona &. 540/2001
Z. z. o $tatnej 3tatistike v zneni neskor$ich predpisov v zneni neskorsich predpisov, bez ohl'adu
na to. ¢i sa eurdpske zoskupenie tzemnej spoluprice povazuje podl'a pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sitkromného prava;

Viadny audit sihrm nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich. uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podfa zikona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite ainych
aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych

Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel' v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; uréujiicou vyzvou pre Zmluvné strany
Jje Vyzva, ktorej kod je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. nirodnych projektov vzmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek | Zakona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarmy den, kedy doilo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i.)  zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
prisludna zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpoklada vystavenie
objednavky alebo

(iii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv.)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(v.)  zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemoZno podradit’ pod body (i) az
(iv) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujiceho sa krealizicii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Pre vyliZenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvadza, ze Zalatie realizicie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realiziciou ¢innosti. V uréitych pripadoch viak mozu nastat’
v rovnakom okamihu.

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavaych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v élanku 14 ods. | pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstarivania/obstarivania alebo zaéatie VO — nastane vo vztahu
ku Konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo
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b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i}  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o financénej kontrole — zikon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO — zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov, ak
relevantng;

Zikon ¢, 25/2006 Z. z. — zikon o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskordich predpisov (Géinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania &istych
prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o dvere — je pre Ucely ¢lanku 13 ods. | pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om
a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie dveru Financujucou bankou
Prijimatel'ovi;

a. vsavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sivisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZzenie sivisi so Schvilenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucéelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ulelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’'ovi uver v rozsahu a na i¢el podl'a odrazky vysiie,

ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke, dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d'alSie pravne vzt'ahy s tym savisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorvm je
Prijimatel’ viazany podia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méZu vyplyvat' prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosiladit’ sjeho obsahom svoje é&innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskoriecho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobiida Géinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky. ktoré si zavizné. Poskytovatel' nie je v Zziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajoce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
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vzhl'adom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vady
vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikitom
alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou), ktory pozostiva z formuliru Zziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnit’ NFP, t. j. prostriedky
EU a statncho rozpottu na spolufinancovanie. Ziadost' o platbu vypracovéva a elektronicky
odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS 2014+ vidy Prijimatel’;

Ziadost' o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formuldru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel' uplatiuje pohladdvku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v silade s ¢lankom 10 VZP.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

[

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrziavat” ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbormou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
o0sob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sdm. Poskytovatel nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruenie povinnosti
Prijimatel’a vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpecit', aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedo3lo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo
jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 ods. | vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pot¢as ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel' a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZzna len vynimoéne,
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve oposkytnuti NFP. Zmena Prijimatela modze byt schvalend postupom
a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejiiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jej dosledku nedgjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisludnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienck
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatel'a, a
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¢} tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a élanku 2 ods, 2.2
zmluvy a na d¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratené ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpe&i, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého uiéastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel'a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP avsiilade s¢lankom 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu. po¢as ktorého doslo k poruseniu podmienck v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Prajektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sadast’ infradtruktary, ak k nemu ddjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukondenia Projektu
a budi naplnené aj d'alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Elanku | ods. 3 VZP alebo z clanku 6 ods. 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’
v stlade s élankom 10 VZP a v silade s élankom 71 ods. | vieobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umerna obdobiu, pogas ktorého do3lo k porufeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zaviizuju poskytovat' si vietku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zavézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatodni poZadovanit siinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

[

Prijimatel’ md pravo zabezpetit' od tretich 0s6b doddvku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrziavat' principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti, vritane
posidenia konfliktu zaujmov, hospodédrnosti, efektivnosti, proporcionality, GO¢innosti
a uéelnosti.

V zavislosti od preukazatelného =zaCatia postupu zadavania zdkazKky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zikona o VO (preukazatelne zadaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢&.
25/2006 Z. z. (preukazatel'ne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢&.
25/2006 Z. z. su d'alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat' pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v silade so zikonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatel'ného datumu zadatia postupu zadavania zakazky, ako aj Priru¢kou k procesu
verejného obstardavania, ktori vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo
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zakona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dani zakazku nevzt'ahuji, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v aktuilnom Metodickom
pokyne CKO ¢. [2 (v pripade postupu podl'a zikona & 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12,
verzia 2) a v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Prijimatel je povinny pri zadavani
zikaziek podlfa § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 25/2006 Z. z.) postupovat
sposcbom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zikazky podl'a zikona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’
pri zadavani zikaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO &. 14 (v pripade postupu podl'a zikona & 25/2006 Z. z. podl'a MP
CKO ¢&. 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych pric a shvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neuréi inak.
Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a aj ind dokumenticiu z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a sivisiacich postupov. ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito dokumentaciu v uréenom
termine poskytnit. Prijimatel predkladd dokumentaciu podl'a predchadzajiicej vety v lehotach
avo forme urtenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel' v Prirucke k procesu
verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak. Dokumentaciu
Prijimatel’ predklada pisomne alebo v elektronickej podobe, pricom éast dokumenticie je
povinny predlozit' aj cez ITMS 2014+ Uréenie dokumenticie, ktord ma byt predlozena
elektronicky a dokumenticie, kiora méa byt' predlozend pisomne, je predmetom Upravy
v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Minimélny rozsah dokumentacie, ktoru
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumenticie
zverejitovanej v profile podl'a § 64 zakona o VO (§ 49a zikona é. 25/2006 Z. z. ), v zavislosti
od hodnoty atypu zikazky, pritom uvedena povinnost' plati pre vietkych prijimatefov
a nevztahuje sa na informécie podl'a § 64 ods. 1 pism. d) a pism. e) zdkona o VO. V pripade
ponuk jednotlivych uchédzatov, je povinnostou prijimatela prediozit' cez ITMS 2014+ iba
ponuku uspedného uchadzada. Poskytovatel' je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v
predoslej vete vyzadovat' predlozenie dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek
realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zikaziek s nizkou hodnotou, pri¢om
rozsah takto predkladanej dokumenticie wuréi Poskytovatel. Prijimatel’ sucasne
s dokumenticiou predkladad PoskytovateFovi aj cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje
Projekt a predmetné obstarivanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Si¢ast'ou tohto estného
vyhlasenia je supis vietkej predkladanej dokumenticie, vritane dokumenticie predkladanej
elektronicky, a vyhlisenie, ze predkladand dokumenticia je tplnd, kompletna aje totozna
s originilom dokumenticie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel' vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na ziklade predloZenej
dokumenticie vykona Poskytovatel' finanéni kontrolu a jej mozné zavery sii uvedené v odseku
15 tohto ¢lanke VZP. Pri dopifani dokumentacie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’
predkladania cestného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od ditumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, ide
o podstatné porugenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykona finanénii kontrolu obstarivania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a slivisiacich postupov v zmysle zikona o finan¢nej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii a v Priruéke k procesu verejného
obstardvania. Vykonom kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych pric a stvisiacich
postupov alebo inym dkonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta vyluénad a kone&na
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zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného obstaravatel'a, obstaravatel'a alebo osoby podla § 8
zdkona o VO (§ 7 zakona &. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov
SR aprivnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zikladnych pravidiel
a postupov VO. Rovnako nie je vykonom financnej kontroly Poskytovatelom alebo inym
ukonom Poskytovatel'a dotknutd vyluéna a koneénd zodpovednost' Prijimatela za obstaravanie
a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podla zakona o VO
(alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z.}. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu poéas celej doby G&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mdzu
byt odlidné od zisteni predchiadzajicich kontrol/auditov. V pripade, Zze zavery novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstaravanie, rozhodnuti Siidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s
EK alebo inymi orginmi SR aEU, si odlisné od ziverov predchadzajice;
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel je opravneny na zaklade ziverov znovej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voéi Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zikone &. 25/2006 Z.
z.), resp. postupov pri obstarani ziakazky, na ktort sa zakon o VO (alebo zakon &. 25/2006 Z.
z.) nevztahuje, Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny
organ podl'a élanku 12 VZP odliSny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z
VO vo vzt'ahu k Prijimatel'ovi, spocivajucu v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel
pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porudenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zikone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa zaviizuje takto vyislené NFP alebo jeho Cast’ vratit'
v stlade s &ldankom 10 VZP, pri uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zikona o prispevku
z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a zikona
o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zaviizku Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel
bol v kontrolovany/auditovany/overovany podfia predchadzajicej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou a mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’ ini
obranu voti vietkym zdsadnym skutoénostiam uvedenym v navrhu vystupného dokumentu
z kontroly/auditu/overovania  (najmd  voéi  zistenym  nedostatkom,  navrhnutym
odporii¢éaniam/opatreniam) a vo¢i lehotam na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentdcie z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon Kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktorii sa zikon o VO (zikon ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, podl'a metodického pokynu CKO &. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a, Priruéke pre Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného
obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurdi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktorl je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje
podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktori sa zikon o VO nevztahuje, podla metodického pokynu CKO &.12
v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumenticie, ktori prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v prisludnej prirucke pre prijimatel'a, ktorii vydava Poskytovatel'.

Finangni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (ziakonom &. 25/2006 Z.
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z.) vykonava Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhlisenim VO,

b) Druhii ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzagom,
¢) Standardni alebo nasledni ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzadom.

Finan¢n( kontrolu postupov pri obstardvani zikazky, na ktori sa zikon o VO (zakon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel' v zivislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardni ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s ispeinym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprica s UVO v nadviiznosti na ustanovenic § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel’ je povinny dorudif Poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade. e Prijimatel' podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpi§e zmluvu s ispesnym uchédzatom pred riadnym
ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumenticiu kK VO na tuto kontrolu,
uvedeni skutolnost’ bude moct’ Poskytovatel' vyhodnotit' ako podstatné poruSenie zmluvy
o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat' finanénii kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a sivisiacich postupov v maximélnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas
doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon finantnej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerudila. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa preruuje ditom odoslania
vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
predlzit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odévodnenych pripadoch v rémei inych nevyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudit’ vykon finanénej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom |1, pricom od tohto momentu sa lehota na jej vykon preruduje.
Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba ma pravo ziéastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik. Prijimatel je
povinny ozndmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
pontk najmenej 5 dni vopred: Zmluvné strany néasledne dohodni sdvisiace administrativne
ukony spojené s uéastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponuk.

Poskytovate! v zivislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly VO médze v ramci ziverov:

a) Udelit Prijimatelovi sihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Gspeinym
uchadzatom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,
b) Pripustit’ vydavky vzniknuté zobstaravania sluZieb. tovarov a stavebnych pric
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do financovania v plnej vyike,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstrinenie identifikovanych nedostatkov.

d) Nepripustit vydavky vzniknuté zobstarivania sluzieb. tovarov a stavebnych prac
do financovania vcelej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanénd opravu na vydavky vzniknuté 2z obstaravania sluZieb. tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex ante finanéna
oprava),

f) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté zobstarivania sluzieb. tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi {ex post finanéna oprava) postupom podia § 41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v stlade s ¢lankom10 VZP,

g) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstarivania sluzieb. tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finan&na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Zasti
v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podl'a zikona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznémi Prijimatela (nezasle névrh &iastkove] spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢&iastkovil spravu z Kontroly/sprivu z Kontroly)
v lehote urlenej na vykon finangnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a sivisiacich postupov (a nedodlo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s ispeinym uchiadzaéom ani vykonat™ iny tikon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finanénej kontroly Poskytovatel'om.
Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO), méze byt povaZzované za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na oprivnenie
Poskytovatel'a ur¢it” ex ante finanénu opravu.

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeduje
doddvatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu a na podporni Aktivitu ,.Informovanie
a Komunikacia“, zaddvanie zakazky na ten isty predmet obstarivania, ktoré nebude
ukonéené zaverom z Kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP,
moéze Prijimatel’ opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch méZe Poskytovatel’ na Ziadost' Prijimatefa umoZnit' opakovanie zadavania
zakazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadivania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moéZe byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajiicich
z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ziastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zaddvania
zakazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od doru¢enia
¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vzt'ahujicej sa k predchddzajicemu VO,
predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zaddvania zakazky podl'a druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorugenia stthlasu Poskytovatel'a s opakovanim zadavania zakazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predlozit' dokumenticiu
k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto &lanku. Prijimatel’ je
povinny zaslat’ ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o verejnom obstardavani do 15
dni od doru¢enia <&iastkovej spravy z kontroly/sprivy zkontroly od Poskytovatela
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17.

19.

20.

21.

vzt'ahujicej sa k novému VO. V pripade. ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi
druhému, resp. v zmysle druhej vety tohto pismena dalsiemu) VO nebudi zivery
z kontroly Poskytovatel'a v siilade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto élanku VZP, pojde
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto
¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh obstaravania podla ods. 3 tohto élanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornii Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé", zadavanie zakazky
na tento predmet obstaravania. ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly uvedenym
vods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ nemdze opakovat’. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budii povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze v pripade ak bola vo Vyzve uvedeni ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat’ vyhlasené VO na vietky opravnené vydavky, ktoré buda
realizované dodavatel'sky, totoZnost’ predlozeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znacky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial’ znacka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predlozené
VO na kontrolu nebudi totozné, predlozené VO sa bude povaZovat’ za opakované VO.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prvd ex amte kontrola po
podpise zmhnvy o NFP, ovplyviluje moznost' urlenia ex ante finanénej opravy. Zarovei
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan&nej opravy zo strany Poskytovatel'a je
viazané na splnenie vietkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeéit' vramci zavdzkového vzt'ahu skaidym Dodavatel'om
povinnost  Dodavatela strpiett vykon kontroly/auditu  sivisiaceho s doddvanym
tovarom, sfuzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku potrebni
si¢innost. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit' v ramci zdvizkového vzt'ahu s Dodavatelom
pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade,
kedy edte nedodlo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatelom a vysledky
finanénej Kkontroly Poskytovatela neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych préc alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemézu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukonéena finanéna kontrola VO zo strany
Poskytovatel'a, resp. skér ako bude potvrdena ex ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel' realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zdkazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO tak Zmluva medzi Prijimatel'om
a Doddvatel'om nadobida G¢innost’ v siilade s élankom 1V,, 2. &asti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimatel' berie na vedomie, Ze postup zaddvania zakazky
s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanéni
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plyniit’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom
vysledku finanénej kontroly VO. resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu ziujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je Poskytovatel
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23.

opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zikona o prispevku z ESIF alebo podFa inych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Privnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisluinej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma
Poskytovatel' uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu konfliktu ziujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s repektovanim pravidiel cestnej hospodarskej
siitaZze azdkazu protiprivneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
za uéelom preverenia, ¢i vrameci VO nedodlo k poruseniu pravidiel éestnej hospodarskej
sitaze alebo inému protipravnemu konaniu, priom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto&nosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmemeni. metodickych pokynov CKO. stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluduja vydavky z vykonaného VO
z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric s
uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vy3ku ex-ante finanénej opravy, ak zarovei vyhodnoti. Ze opakovanim
procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej
vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade. ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porudenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Praivnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orginov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zivizné a v désledku aplikacie ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspeiného uchadzata, ale edte pred ihradou
opriavnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprivnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajl z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel’
nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
Jje povinny uhradit' Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase
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30.

Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex
ante finan¢nej opravy a si¢asného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO ¢&. 5 v prisludnej verzii k uréovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania avsulade s Prilohou &3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné
potvrdenie ex ante finandnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni
podmienok urlenych Poskytovatelom. Vydavky vaniknuté z takéhoto VO budii méct byt
pripustené do financovania za podmienky znizenia oprivnenych vydavkov vo vyske uréenej ex
ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodivku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania aex ante finanénej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade uplatnenia potvrdenej ex ante finanénej opravy za poruenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, pri¢om Prijimatel’ si bude v
ZoP nérokovat' na preplatenie len taki vysku vydavkov, ktora bude znizena o vysku ex-ante
finanénej opravy.

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finanénej opravy za porusenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na urovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu zniZend o zodpovedajiicu vysku finanénej
opravy.

Zoznam porueni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentuilnej vysky
finan¢nej opravy prislichajiicej konkrétnemu porudeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri uréeni finanénej opravy a ex ante finan&nej opravy, tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy
{(Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spodivajica v tom, Ze Ziadatel’ je
povinny predlozit' kompletni dokumentdciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukizanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu
k takémuto VO na opiitovna kontrolu podla tohto élanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opiitovni kontrolu takéhoto VO.

Prijimatel je povinny predioZit' Poskytovatel'ovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumenticiu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s ispeinym
uchiadzacom alebo

b) informiciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny sposob obstaravania na vyber
Dodavatel'a k Aktivitim Projektu nachddza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s ispe3nym uchadzadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ dokumentaciu z kazdého VO v silade so Systémom riadenia

ESIF, Prirutkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to

v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podl'a ods. 6 alebo 7 tohto élanku VZP. V siilade

s predchadzajiucou vetou, pokial' Prijimatel ku dfiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s Gspesnym uchadzatom, nesmie tak urobit' a je povinny

predlozit’ dokumentaciu z prisluiného VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. b) tohto

¢lanku. Predchddzajice odseky tohto ¢linku ako aj vdetky ostatné ustanovenia Zmluvy

o poskytnuti NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo uéelu tohto odseku.

Nepredlozenie dokumentacie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povazuje
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za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinok4  POVINNOSTI ~ SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a 0éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie 0daje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urenom Poskytovatefom v silade so Systémom
riadenia ESIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Doplilujiice monitorovacie iidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéna*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizicie aktivit Projektu (s priznakom
zavereéna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu poéas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zuétovanim zalohovej
platby, priebeinou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujilce monitorovacie
udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredlozi Ziadnu Ziadost' o platbu spifajucu
podmienky podl'a predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia tEinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azaroveii eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), Prijimatel' je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi informaciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikich na Projekte ako aj o dalich informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu
vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroveri
povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny pogas Realizacie aktivit Projektu predlozit' Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro&na“), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla aéinnost’ Zmfuva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne 0&innost’ neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyrotna“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zagatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu
do$lo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukon&enia Realizicie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereénd) predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
.zavere¢nd). Monitorované obdobie monitorovacej spriavy Projektu (s priznakom
»zavereéna™) je obdobie od iginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
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NFP, od Zaéatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoné&enia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu
Realizacie aktivit Projektu doSlo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,.zavereéna*)
za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
poéas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12
mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladi Nasledna
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendamy defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia ziveredne;
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finanéného ukonéenia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit' posledni Naslednii monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé v3ak v pripade
sibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v silade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahujii
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost’ alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi informécie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatefa o zaéati a ukonéeni
realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalenddimom dni ukonéenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendamom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumenticiu suavisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realiziciou Projektu, G¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatel’a
suvisiacimi s ufelom Projektu, s vedenim iétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujiicich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych udajoch na drovni Projektu podfla prvej vety tohto

odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zadati a ukonceni
akéhokolvek sidneho. exckucného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vzaiku
a zaniku okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost', o vietkych zisteniach opravnenych osdb
na vykon Kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu aiéel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat' Poskytovatel'a o zadati
a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania
a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonéeni, ak sa Priavne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatela vztahuju. Prijimatel’ je povinny
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1t.

informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy podla
§ 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich tzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zdkon
vzt'ahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a (plnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich (dajov k Ziadosti o platbu musi byt’
vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku | pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdcie
poskytnut’.

O zmene podmienck pre Projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v monitorovacich spravach
Projektu v sulade s ods. 1 tohto élanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ vietky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl’a ¢l. 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovani
Finanénu analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podl'a ¢l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladid Finanéni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujlicich prijmy podl'a él. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy
pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opriavnené vydavky si rovné alebo nizdie ako |
000 000 EUR, av3ak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj vysporiadat, a to najneskor
pred schvalenim zavereénej ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkoveé
opravnené vydavky su rovné alebo niz$ie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost
monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, a to zaslanim
zu&tovacej faktury a pripadne dal$ej podpornej dokumentacie vo forméite Dopliujicich udajov
k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pofas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
vergjnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto &lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
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na verejnost’ budl obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Gniu a znak Eurdpskej Gnie v silade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy. kiory spolufinancuje Projekt, s pouzitim
nasledujicich oznaéeni: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a KF — Kohézny
fond: ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej
vety mbze prijimatel’ nahradit' odkazom na ESIF — eurdpske Strukturdlne a investicné
fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykond formou nasledujiiceho vyhlisenia:
»Tento projekt je podporeny z ..... “, pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

¢) logo prislu§ného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny po¢as Realizicie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat’ finanéni podporu z Eurdpskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel' povinny zabezpeéit’
pocas Realizicie aktivit Projektu initalaciu dotasného putaca na mieste realizicie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Docasny pata¢ musi byt’ dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditeFrnom
verejnost'ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ dotasny pataé uvedeny v odseku 4 tohto &lanku VZP stilou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stdlu tabul'u alebo staly pitaé v pripade Projektu
spifiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonteni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stilej tabule alebo stileho pitaca sa vztahuje na Projekt, ktory spifia tieto
podmienky:

~  Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stila tabula alebo staly pata¢ musi byt" dostato¢ne velky a musi byt' umiestneny na mieste
l'ahko viditelnom verejnost'ou,

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doCasnom pitaéi ana stalej tabuli alebo stilom putadi
informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP a nazov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej
25% docasného putaca, resp. stélej tabule alebo staleho putaéa,

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej
velkosti A3) ato na mieste [ahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.

Strana 28 z 66



V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpeéit', aby cielovi skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero. $nirka na
mobil, USB kl'a€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej (nie s odkazom na
EU (povinnost uviest' odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om miniméalna velkost’
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimognych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit' len
znak EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu.
ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu a si uréené pre verejnost alebo G(¢astnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich GZast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a) aZ c) tohto &lanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavéizuje uvadzat’ informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury. vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto &lanku VZP.

. Poskytovatel' je opravneny uréit' bliz8ie technické poziadavky napr. na velkost' docasného

putaca, stalej tabule alebo stileho puata¢a, ako aj dalsie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v obiasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je si¢astou Metodického pokynu CKO ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020,

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze potas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) budti nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vzt'ahujucich sa na pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych
alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (d'alej ako
w»INehnutel’nosti na realiziciu Projektu*). To znamend, ze Prijimatel’ musi mat’ k
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v raimci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa natarchy ainé priava tretich oséb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realiziciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. MoZe pritom dgjst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mozu navzijom menit’ pri dodrzani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho ¢&asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouzivat' vyluéne pri vykone vlastnej €innosti, v sivislosti s Projektom, na
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(i)

(iii)

(iv)

(v)

ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov. kedy pre zabezpeéenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie previadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvilenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajicich sa §titnej pomoci, ak si relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluSného privneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho Statutirneho postavenia (napr. Zikona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vysiie,

nadobudne od tretich 0sdb na ziklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v élanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP. ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, Co i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny privny vzt'ah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urgi Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie Projektu
a Obdobia Udrzatefnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle élanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5
VZP,

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
viastnictva (autorského prava, prav sivisiacich sautorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu iZitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti aj ako
nmajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zakiade pisomnej
zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na ziklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava duevného vlastnictva (vratane
priemyselného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluéuju privne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
v suvislosti s Projektom na ziklade vecne, miestne a &asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného siihlasu dodévatel'a prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sithlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného préva
dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatoény alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych priv
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sihlas majitela prava na vykondvanie
iného priva dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva),
v dasledku &oho bude Prijimatel opravneny vietky prava dusevného vlastnictva
nerusene aneobmedzene aplikovat’, uZivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat,
prepracovat’, spracovat’, adaptovat, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na
Tubovolny uéel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnut
Ciastolne alebo v celosti tretej osobe, priom takdto licencia sa poskytuje
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bezodplatne a bezpodmieneéne,

2. Vzmluve podla bodu |. budi zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel'a.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe poniitka aj inym osobam. Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevyluduju privne
predpisy SR kogentnej povahy. pouzit dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt. dosiahnut’ (el
Zmluvy o poskytnuti NFP. ciel’ Projektu a zabezpe¢it' Udrzatelnost’ Projektu
bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatotné ndklady vztahujice sa
k previadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zdovodu pouZivania autorského diela. Za uéelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchidzajicej vete je Prijimatel' povinny vyuzit' vietky
moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane apravy udelenia licencie
analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni §tandardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa nadodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemodze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a potas Realizacie Projektu a pogas Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného drubu uZivania tretej osoby, v celku
alebo &iastoZne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 1 pism. b) bod (i} tohto &ldnku alebo
s vynimkou vyplyvajicoun z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zaloZneho prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie i&elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zaviizkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaju zo zmluvnych vzt'ahov s Financujicou
bankou;

d) zataZeny ziloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujiicou bankou.

3.  Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az
po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch | a 2 tohto Elanku, alebo vo vzt'ahu k takym dkonom,
o ktorych sa Prijimatel' domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, Zze tkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel' overi
sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eite pred vydanim pisomného sithlasu. Poskytovatel’ moZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. | pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budi
vztahovat' na ur€itd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudi vztahavat’ vobec. Takyto sihlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysiedkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
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nemoze spiﬁal’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O sithlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela. pri¢om sicastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok

-

na udelenie sithlasu, inak Poskytovatel' ziadost' o sihlas zamietne.

Poru3enie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) az
d) tohto &lanku méze v zivislosti od rozsahu porusenia adruhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatn(i zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedend v &lanku | ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch | az 3 tohto élanku Prijimatel zdroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' neopravneni $tatnu pomoc v zmysle
&lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnych predpisov SR a pravoych
aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vyméct’ vratenie takto
poskytnutej neoprdvnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotich a sposobom
vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vrititt NFP alebo jeho ast' dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v siilade s ¢lénkom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit' Poskytovatel'ovi a prislu$nym orgénom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvoreni pri alebo v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatel'ovi a prisludnym orgdnom SR a EU pravo na pouzitie tidajov z tejto
dokumentacie na Gcely sivisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto élanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Zast
v stilade s élankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opriavnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujiica
banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprivneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podl'a &lanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejdej zmeny, za sulasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienck pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatela
akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu splnenia podmienck pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny
poskytnut' Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetienia v primerane;j
lehote, ktora nesmie byt' kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
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a informacie vyziadané podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote. Poskytovatel’ sihlas
50 zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatel'a suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvidznosti na § 531 anasl
Ob¢ianskeho zikonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voéi tretim osobam, to
neplati. ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho stuhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP,

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnid zmenu
Projektu v pripade. ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve aziroveil tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na élanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej §trukture Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu
alebo poziadat’' o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skuto&nosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktiiry Prijimatel’a dolo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informdcii vyziadanych podla predchidzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’
voéi Prijimatel'ovi zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postiipenie pohl'addvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravau formu alebo spGsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako cbmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmid zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujici Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prisluine pravne predpisy SR upravujtce jeho
posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sti upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamysl'anej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost'
o zmenu a postupovat’ v sillade s élankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat' splnenie podmienok Ukon&enia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu,
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Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizicii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat' Poskytovatel'ovi do 20
dni od zaCatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢élanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziiuyje Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v éase predchadzajicom i¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ skutone zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred Géinnostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do 20 dni odo dfia nadobudnutia i¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hlasenia o realizicii aktivit Projektu v stanovenej
tehote v ITMS 2014+, moze byt' zo strany Poskytovatel'a povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zaZat' Fyzicka realiziciu Cinnosti na tie skupiny vydavkov. ktoré
predstavuja hodnotu minimalne 20 a viac % vo vztahu k celkovym oprivnenym vydavkom na
danii hlavnid aktivitu, najneskdr do 80 pracovnych dni od doru¢enia Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu Poskytovatelovi v ITMS 2014+, V pripade, ak Prijimatel’ neza¢ne s Fyzickou
realiziciou ¢innosti v zmysle predchadzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od doruéenia
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu Poskytovatelovi v ITMS 2014+, je povinny poZziadat
Poskytovatel'a na ziklade oddvodenej Ziadosti o prediienie tejto lehoty. Nezacatie fyzicke)
realizicie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu minimalne 20 a viac %
vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na danid hlavni aktivitu najneskor do 80
pracovnych dni od dorucenia Hlasenia o realizacii aktivit Projektu Poskytovatel'ovi a suéasne
nedoruéenie ziadosti o predizenie tejto lehoty Poskytovatel'ovi v zmysle predchadzajicej vety,
Jje povazované za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedena podmienka sa
nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi si ustredne organy S$tatnej spravy, rozpoétové a
prispevkove organizicie v zriad'ovatel'skej posobnosti ustrednych orgénov Stitnej spravy a
Statne podniky zriadené podl'a osobitného zdkona.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavaych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost', a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na ziklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpe¢i dpravu harmonogramu Projektu
uvedencho v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi
poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku
VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskylovatel dostane do omeskania:

a) s vykonanim lkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu
na vykonanie tdkonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 3¢ dni, odkedy mal Poskytovate!’ povinnost’
zadat’ konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedeni v predchadzajiicej vete poéita odo dita
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omesdkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel' vykona
predmetny 0kon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo

Strana 34 z 66



postupu, je Prijimatel povinny pokradovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom administrativnej finanénej kontroly verejného obstaravania podia &lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy$3ie predizi o&as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia hlavnych aktivit
Projektu musi byt" ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti podla
pravnych aktov EU, 1. j- do 31. decembra 2023,

Prijimatel'’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutonost' podia odseku 4 tohto é&linku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a 4 1ohto élanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ. datum vzniku OVZ, k €omu prilozi prislunii dokumentéaciu preukazujicu vznik OVZ,
Dorutenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastivaju 0¢inky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto élanku
VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa pozastavenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu tyka vetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozniameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla ndzvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvori Prilohu ¢&. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP av tabulke ¢. 6 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskvtnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie su $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Zze pozastavenie sa tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade &oho z hl'adiska oprivnenosti vydavkov
nastavaju u¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku:

b} v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
&lanku VZP, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako dei pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplynutiu lehdt stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty
prvy deii po uplynuti tychto lehot.

V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatel'ovi, Zze vznik OVZ
zddvodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
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Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porudenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujitci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonana v ramei Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako dollo k Gg¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto élanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v &ase po vzniku
ué¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zaviizkov voti Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realiziciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej sivislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na
porudenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla &l. 12 ods. | VZP azistenia poas prebiehajiceho audituwkontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduji dodasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h} v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnitornym trhom alebo neoprivnenej pomoci v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit
akikol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditel'nosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdze pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel' je opravneny v sulade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na 1o nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstiipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanénii opravu &asti NFP,

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastavaju Géinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym savisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Zze déjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel' sa v takom pripade nedostdva do ome3kania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy oposkytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikéd Ziadne privo ztakéhoto ne/konania
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11.

Poskytovatel'a. ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zarovei pre taky pripad
plati a Prijimatel' si je vedomy a siihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladi pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi
povazované za opravnené, pretoze nevznikli po¢as Realizicie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. | pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudu
Prijimatel'ovi preplatené, ato aj bez ohl'adu na zivizky, ktoré mozu v tejto sdvislosti
Prijimatelovi vzniknat' najmid v sivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak
Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto élanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP. ddésledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poziada., poskytnit’ mu vietku
pozadovanu nevyhnutni sicinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’
bol schopny opiit’ pokrafovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om podas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa
na podporné Aktivity vecne sivisiace s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v tej casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a Prilohy
¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpoéet Projektu) a Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadviiznosti na oznamenie Prijimatel’a podia ods. 5 tohto &lanku VZP. Z hl'adiska posidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) vy3iie.

AK Prijimatel' ma za to, Ze:
a) odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sit v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f)

ag) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sic¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne doru¢it’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravaych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a ziroveii podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vysiie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlzuje o dobu, podas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatef'ovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatel'ovi.
V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie

prekdzky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opriavneny skontrolovat', &i trvad této
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
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15.

16.

18.

SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten iéel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a
preukazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych ziviizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatel'om.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predlozit Poskytovatelovi
Harmonogram finanénej realizicie projektu a Hldsenie o realizacii aktivit Projektu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS2014+. Vzor Harmonogramu finangnej realizicie projektu
stanovi Poskytovatel' v Priru¢ke pre prijimatel'a. Harmonogram finanénej realizicie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vy3ku plinovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat’ v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu pocas konkrétneho trojmesa&ného obdobia, je pre Prijimatel'a
zaviizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram finanénej realizicie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo nesihlasit’
s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d'alsim aktualizovanym Harmonogramom finanénej
realizicie projektu apozadovat, aby Prijimatel zabezpedil bezodkladnii Gpravu
Harmonogramu finanénej realizacie projektu v sillade s povinnost'ou realizovat’ Projekt riadne
a véas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po oboznameni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp.
po potvrdeni uréenia ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO,
a elektronicky predlozit’ aktualizovany Harmonogram finanénej realizicie projektu
Poskytovatefovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v sulade s aktuilnym Harmonogramom finanénej realizacie
projektu a predkladat” ziadosti o platbu v silade s &lankom 5 ods. 5.1 zmluvy v plinovanej
vyske NFP podl'a Harmonogramu finanénej realizicie projektu. V pripade, ak je Prijimatel’ pri
finan¢nej realizicii projektu podl'a aktualneho Harmonogramu finanénej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesaéné obdobia, uvedené je povazované za porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytovatel' opravneny zniZit' vy3ku NFP. Sumu, o
ktori sa ma znizit NFP, stanovi Poskytovatel, priom tato nesmie presiahnut sumu
zodpovedajucu rozdielu vy3ky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ planoval narokovat v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu pocas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme
finan¢nej realizacie projektu, a vyky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skutoéne narokoval v ZoP
predloZenych najneskor do 6 mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesaéného obdobia) po
danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré majti za nisledok pozastavenie realizacie aktivit Projektu
vzmysle Elankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat’ Harmonogram
finanénej realizicie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutoénosti. ktoré maji za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram finanénej realizacie
projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatefovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénosti.
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20.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom finanénej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstainé porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &ldanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel’ oprivneny odstipit' od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat’ vratenie NFP
alebo jeho ¢asti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdrovei splnenim ziviizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zdvdzky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zik.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na ¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze druhd Zmluvna
strana nebude mat' zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na uéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sicasne nepojde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &lanku 6 zmluvy, v é&lanku 1, vélanku 2 ods. 3 az 5
avélanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruienie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ziadosti o NFP; za podstatné
porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o NFP,
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iv) porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak

vi)

udalost’ alebo skutoénost, ktor Prijimatel' neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak ma tak
zavazny negativny dopad na Realiziciu aktivit Projektu, UdrZatelnost’ Projektu, iéel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ho nemoZno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informdcii Poskytovatel'ovi v savislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas {i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v ¢ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloé¢nym zikladom je skutoénost’,
ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal dkon v savislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat,, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na ziklade takto poskytnutych informdcii Poskytovatel’ vykonal dkon
v svislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zaviadzajicich informdcii pre acely uréenia vyiky NFP pri
Projektoch generujucich prijem,

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalendarneho diia prisluiného mesiaca uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne ur¢eného kalenddrneho diia prisluiného mesiaca
podfa Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zaiatok prvej hlavnej
Aktivity a su¢asne ak Prijimatel’ nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost
Zatat' realizaciu  hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podl'a ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde k neschvileniu predizenia doby zacatia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov porudenia povinnosti na strane
Prijimatela.

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porudi povinnost

oznamit' Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hldsenia o realizicii aktivit Projektu, pricom realizdcia hlavnych aktivit skutoéne
neprebieha,

viii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizicie

X}

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal
o predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6
ods. 6.9 zmluvy: podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak ddjde
k neschvaleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a c) zmluvy,

porudenie zdvizkov tykajicich sa vecnej stranky Realizicie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizicie alebo ciel' Projektu alebo
na dosiahnutie (¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie
Realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’
pod dovady uvedené v &lanku 8 VZP. porudenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zavizkov
tykajtcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Zziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluzieb a pric v ramci Projektu
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xi)

sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zikone
o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikdcii postupu podla § 41 alebo § 4la zikona o prispevku z ESIF:
porudenie zavizkov sa vztahuje najmd na porusenie zikazu konfliktu ziauymov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46
zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom, na existenciu koluzie
alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujiicej sitaz medzi uspe$nym uchidzaom
a ostatnymi uchadza¢mi alebo uspeinym uchadzatom a Prijimatelom pri vykonanom
Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania, ktord identifikoval
Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to. & Protimonopolny urad rozhodol
o poruseni zdkona ¢&. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaZze v zneni neskorsich
predpisov; k aplikicii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek podas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho organu
alebo v nadvidiznosti na vykonani kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prislusnymi odsekmi ¢lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informaciu o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo kompletni
dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezaéne VO alebo iny sposob obstaravania na
vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia t€innosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neuréil inak; alebo nepredlozi
dokumentaciu k novému VO do 20 dni od doruéenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly, vztahujicej sa k predchadzajucemu VO, resp. od dorucenia sihlasu
Poskytovatela s opakovanim zadavania zakazky; alebo nezatne VO alebo iny spdsob
obstardvania na vyber Dodavatel'a najneskér do 20 dni od zrudenia predchadzajuceho
VO alebo od ukonéenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO.

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia doruéenia spravy z kontroly VO, v ktorej

Poskytovatel udeli sthlas s vyhldasenim VO, nezasle oznimenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie sposobom stanovenym
zikonom o verejnom obstaravani, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiii) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie

alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Europskej Gnie alebo trest zikazu 0&asti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zik.
¢. 9172016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osob azmene a doplneni
niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie
trestného &inu v savislosti s Projektom, ato napriklad v sivislosti s procesom
hodnotenia. vyberu ziadosti o NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku
konfliktu zidujmov alebo k =zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porudovanie skonitatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to oprivnené kontrolné

organy,

xiv)porudenie povinnosti Prijimatelom podla &lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, Ktoré je

kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na &lanok 108 Zmluvy
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d)

f)

o fungovani EU bez ohladu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podla élanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle &lanku 2 odsek 2 VZP, v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nost'ou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze takito Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku. vstup Prijimatel'a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatefa vztahujui,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &ldnku 5 odsek 3.1 zmluvy.

xviii) porudenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, &lanku 7 odsek 1, élanku 10 odsek 1. &lanku
12 odsek 3 a élanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na ziklade Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby,
sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a Dodavatel'om
v nadvéiznosti na ¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) Kkazdé poruenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené
ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ttkonu zo strany Prijimatel'a bez
Ziadosti o takyto suhlas.

Poruienie d'alich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v privaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZujii za podstatné porudenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoiného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ze sohladom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovat' iné
osobitné postupy a itkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zbvtocného odkladu™ zahfiia dobu, po ktorti su v priamej nadviiznosti vykonavané
ukony Poskytovatel'om podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstipit’, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnend poskytniit’ dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porudenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zikonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia
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o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorutovanie sa
vztahuje élanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany sl opravnené postupovat
podla prisludnych ustanoveni Obchodného zikonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maja platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost' pozadovat vratenie poskytnutého NFP
alebo jeho ¢&asti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP. ustanovenia uvedené v élanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'aldie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade ziadosti
Poskytovatel'a vritit' NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢&lanku Zmiuvy o poskytnuti NFP oznaéujucom podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho éast’.

5. Prijimatel' je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut' ciel' Projektu. Prijimatel’ sihlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vzniké povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze
Prijimatel’ tito vziat' spit’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved' dorucena Poskytovatelovi. Pofas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajit ikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najmi Poskytovatel' vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnat’ vietku potrebni stéinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej
doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajt ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zaviizuje:

a) vratit' NFP alebo jeho €ast, ak ho nevyterpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezi¢toval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk: suma neprevy3ujiuca 40 EUR podia § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zaiohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vritit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porudenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. | pism. a),
b). ¢) zikona o rozpoftovych pravidlich: suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
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d)

e)

h)

J)

k)

zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast' systémom
refundicie alebo na Ghmnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast neziiétovanych
Zilohovych platieb alebo predfinancovani,

vritit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruenie znamena Nezrovnalost' a nejde
o poru3enie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o rozpoétovych
pravidlach alebo o zmluvnt pokutu podl'a &lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skutoénosti,
Ze za Nezrovnalost' sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spdja povinnost vritenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto élanku VZP. bude
sa na toto poru$enie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona €. o rozpottovych pravidlich verejnej sprivy; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit' NFP alebo jeho &ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit' NFP alebo jeho Zast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak do3lo k ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle élanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vritit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prisludnom referenénom
obdobi poedl'a ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskér ku diu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdveredna™
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol poas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla élanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zdklade drogenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to uréi Poskytovatel, vritit' NFP alebo jeho &ast' v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvilenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to imerne so zniZenim hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosizhnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy,
ktorh ma Prijimatel’ vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podf'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit’ preplatok vzniknuty na ziklade zi¢tovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej
platby najneskoér spolu s predlozenim Dopliujicich dOdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’. ak Prijimatel porusil pravidia a postupy verejného obstaravania
a toto porudenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidli a postupy vztahujuce sa na obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zikon o VO; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo Jjeho &ast’,
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5.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku | pism. h) tohto élanku VZP sa
Prijimatel zavizuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za G§tovné obdobie) podl'a odseku
| pism. g) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit' Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena a¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zikona
o Gétovnictve o overovani u&tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uétovna
zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zaviizuje oznamit’ aj cez verejnu cast’ ITMS 2014+
Poskytovatel'ovi prislusnid sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uétovna
zivierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zivierka overend auditorom a poziadat' Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu. alebo odvodu vynosu (napr. &. Gétu.
variabilny symbol). Poskytovatel zaile tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri
realizicii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej casti IMTS 2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ
10 tohto &lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti
vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a odseku | pism. a) az f) a pism. i) a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az
9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. | tohto ¢&l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorii
za8le Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+, K zaviznému uplatneniu
néroku Poskytovatel'a na vritenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS 2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou
zo systému ITMS 2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vyiku NFP, ktortt ma Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i ¢isla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat'.

Prijimatel sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorugenia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej &asti ITMS 2014+, Defi dorucenia vo verejnej asti [TMS 2014+
je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS 2014+, Diiom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS 2014+ zagina plynit’ 60 ditova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade za&tovania Poskytovatelom povolene)
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit' najneskdr spolu s predlozenim Dopliiujtcich
udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami porusenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prisluinému spravnemu organu (ak ide o poruienie
financnej discipliny) alebo

b) oznimi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o porusenic
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zikona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obéiansky sidny poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na sade).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho asti formou platby na Géet; Prijimatel, ktory je
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10.

Statnou rozpoctovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Géet
alebo formou rozpo¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Zet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
Statnou rozpoctovou organiziciou.

AK nie je mozné vritenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na (&et vykonat' prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému [TMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
Jedineéného, I'TMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu,

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoCtovou organizdciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pre zabezpeéenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho ¢asti
sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zaviizuje zabezpedit' nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli sihlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpiie Mandat na inkaso; ak je vsilade s § 42 zikona o prispevku z ESIF
potrebné vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ aj na ucet certifikaéného organu, Prijimatel’ podpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného organu; vzor Mandétu na inkaso dodé
Prijimatelovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel' na zakiade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho éasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z G¢tu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS 2014+ aslizi na zjednodudenie
vysporiadania finanénych vzt'ahov.

Pohfaddvku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vriatenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku
Prijimatela voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzijomne zapodital podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapoitaniu neddjde z dévodu nesiihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu uréentt v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15
dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného zapoditania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP sa pouzijii primerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatel’a, ktory je §tatnou rozpo&tovou organizaciou.

. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat’ tiito Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP: ustanovenia

tykajiice sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastanu skutoénosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.
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12. V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatel'a, Prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatel'ovi vy3ku vratenia prostrednictvom verejnej &asti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie pohl'adivky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS 2014+,

13. Ak Prijimatel’ nevriti NFP alebo jeho Zast’ na spravne Géty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zavizok
Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voé&i Poskytovatelovi sa povazuji za
nevysporiadané.

14. Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladivkam
Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie
je opravneny jednostranne zapogitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

l.  Prijimatel, ktory je Gc¢tovnou jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdzuje iétovat’ o skutoénostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych détoch v &leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych tuétov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak wdtuje
v stistave podvgjného Gétovnictva,

b) v uétovnych knihdch podla § 15 zakona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskor3ich predpisov so slovnym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu v uétovnych zapisoch,
ak uétuje v sustave jednoduchého uétovnictva.

(3%

Prijimatel’, ktory nie je uétovnou jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o hiétovnictve
v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, ziviizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ti€tovnictve v zneni neskoriich
predpisov) tykajlcich sa Projektu v iétovnych knihach podl'a § 15 ods. 1 zikona &. 431/2002
Z. 2. o 0¢tovnictve v zneni neskor§ich predpisov (ide o U¢tovné knihy pouZivané v sistave
Jjednoduchého Gétovnictva) so slovnym a éiselnym ozna¢enim Projektu pri zipisoch v nich,
priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a sposob ocefiovania majetku
a zavizkov sa primerane pouZijli ustanovenia ziakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskor3ich predpisov o uétovnych zipisoch, uétovnej dokumenticii a sposobe ocefiovania.

3.  Zaznamy v Oftovnictve musia zabezpe¢it udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zdklad pre narokovanie platieb a ul'ahéit’
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orgénov.

4. Prijimatel uchovdva a ochraiuje u¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentdciu tykajicu sa Projektu v stlade so zikonom &. 431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskoriich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP.

5.V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a &lanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych prijmov z Projektu
podla &lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatela. a to na (&ely
zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajicich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni
neskorich predpisov.
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v Nislednych monitorovacich spravach,

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' Gétovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podfa privneho poriadku
Statu, na \zemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

t2

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a} Poskytovatel a nim poverené osoby.

b)  Utvar vnitorného auditu Poskytovatel'a/Utvar vnitornej kontroly Sprostredkovatel'ského
organu a nim poverené osoby,

c)  Najvy3si kontrolny urad SR, Certifikaény orgédn a nimi poverené osoby,

d)  Orgéan auditu, jeho spolupracujiice orginy (Urad vlidneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU,

g)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prislu$nymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, siilad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predlozenych zo strany Prijimatel'a a sivisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, GSinnosti a Gdelnosti
poskytnutého NFP, déosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnot MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu a d'alsie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v siilade
so zdkonom o finanénej kontrole ato najmi formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel' Prijimatelovi navrh &iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pritom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpor(i¢aniam
alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priin ich vzniku uvedenym v navrhu &iastkovej
spravy alebo v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze
Prijimatel zaslal namietky v stanovene] lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatel'ovi &iastkovi
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zikona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osab na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zikona o prispevku z ESIF, zikona o finangnej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je polas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzal opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ osob zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
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vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanic kontroly/auditu, zdrzat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti. ktoré¢ mu vyplyvaju najmé zo zakona o finanénej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla élanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v &lanku
140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutognosti. Poskytovatel' je opravneny
prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych ¢linkom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majii prava a povinnosti upravené najmi v zikone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruieni povinnosti
zo strany Prijimatela.

8. Prijimatel’ sa zaviizuje informovat’ Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly osobami podl'a
ods. | tohto ¢lanku odlidnymi od Poskytovatela a si¢asne mu oznamovat' zistenia osob podla
odseku 1 tohto ¢lanku. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatel'om podl'a predchadzajicej
vety nenadobuda Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel' je povinny prijat’ opatrenia na
napravu  nedostatkov  zistenych  kontrolow/auditom v zmysle  iastkove]  spravy
z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu 2z Kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osebami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZz o odstraneni pricin ich
vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informaénej povinnosti Prijimatel'a podla élanku 4 ods. 7 prva veta VZP (v casti tykajlcej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontroinych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedena informaéna
povinnost’ Prijimatel'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo (pine
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Privo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto é&lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto élanku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej Kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu na druh
vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku | tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajucich Kontrol/auditov. Tym nie si nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' ulozené ndpravné opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatefa vratit NFP alebo
jeho &ast', ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek potas
ucinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutda vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHL’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo poéas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Zze Prijimatel’
bude povinny zabezpelit' budicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zaviizuje takéto zabezpeCenie poskytnut’ vo forme, spésobom aza podmienck stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpedenie sa vykonava
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prioritne prostrednictvom vyuzitia zdlozného prava alebo inym vhodnym zabezpeéovacim
prostriedkom, ktorym moze byt' v sillade s § 25 odsek 9 Zakona &. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky poskytovatel'om od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zilozného prdva a primerane aj pre iné zabezpegovacie prostriedky
sliziace pre zabezpedenie zivizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho (konu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zikonnik, Obé&iansky zakonnik
alebo prisluiny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zalohom
mdze byt’ bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria ziloh. musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci asuget ich spoluviastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zilohu, je 1/1,

k zriadeniu zaloZzného prava méze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplicania
schvaleného NFP,

hodnota zilohu musi byt rovna alebo vy3sia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktorii Prijimatel’ ziada vyplatit' na zaklade
predlozenej ZoP alebo

(ii) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky stdet uz
vyplateného NFP, tej &asti NFP, ktoru Prijimatel Zziada vyplatit na ziklade
predlozenej ZoP, a vysky pohl'addvky Financujicej banky, ktora sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jeho ¢asti o tito uhradenii sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom postupe medzi bankou a
organmi zastupujicimi Slovensku republiku (t. j. v pripade inych tverov ako je
Preklefiovaci aver).

To znameng, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zaloZného prava zabezpedujiiceho aj tato edte
nevyplatenii ¢ast’ NFP, ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (pozri &lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchidzajiicej vete,

zalohom mdzu byt
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vylucne Prijimatel'ovi, alebo

(i1} veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zilozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty sihlas vidsiny
so zriadenim zilozného priva na ziloh pogitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zilozného priva
na ziloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie za podmienok
tam uvedenych alebo
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(v)

iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (i) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatel'ovi,

g) ak s zilohom hnutelné veci. Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatel'ovi kazdi
zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a suCasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' Poskytovatelovi ich siéasné miesto
vyskytu. ak o to Poskytovatel' poziada, inak sa predpokladi Ze sa nachadzaju v mieste
Realizicie Projektu,

h) v pripade, ak:

(i

(ii)

Prijimatel' ma zabezpeCené financovanie Projektu z inych zdrojov ako je aver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel musi byt zaloZnym veritel'om
prvym v poradi (1. j. ako prednostny zalozny veritel’); alebo

Prijimatel’ ma zabezpelené financovanie Projektu zuveru poskytnutého
Financujicou bankou (t. j. aspofi ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspoii ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom dveru
poskytnutého Financujticou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeéenie svojich
zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zilozného priva
Poskytovatel'a sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(1.) Financujica banka zriadi zalozné pravo ako veritel' prvy v poradi (t. j. ako
prednostny ziloZny veritel). V takom pripade Poskytovatel' zriadi zdlozné
pravo ako zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moze zriadit’
zalozné pravo aj v d'alSom poradi, za i¢elom zabezpec¢enia inych pohladavok
Financujicej banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o lvere.

(2.) Prijimatel sa zaviizuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela a Financujiucej banky nezatazi ziloh zriadenim dalieho
zilozného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude
povazovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v sulade s élankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
{a) porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel'a, alebo
{b) odstapenie Financujucej banky od Zmluvy o (vere, alebo

(c) akékol'vek iné ukonéenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim tiveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie predZasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej banky zo
Zmluvy o Uvere,
ktoré:

(i.) ma alebo moze mat za nasledok spefiazenie spolo¢ného zilohu
Poskytovatel'a a Financujiicej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

(ii.)  sposobi neschopnost’ Prijimatel'a preukazat' zdroje financovania
aspoit &asti Opravnenych vydavkov podla schvilenej intenzity
pomoci alebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatel'a.
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predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realiziciu
aktivit Projektu smerujiicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného
vélanku 2.2 zmluvy, v dosledku &oho je zarovei aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast v silade s ¢lankom 10 VZP.

(4.) Ciselné oznatenie a&tu uvedeného v Zmluve o fivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP, musi byt
totozné s ¢iselnym oznadenim (¢tu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchidzajiceho pisomného sahlasu Financujiicej banky neméze dgjst’
k zmene ¢iselného oznadenia tohto O¢tu.

(5.) Prijimatel’ tymto udefuje Poskytovatel'ovi sithlas s poskytnutim akychkolvek
udajov a informacii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatefom a Poskytovatelom v nadviiznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych tdajov pozivajucich ochranu
podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zilohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného prava alebo prava

ziného druhu zabezpetovacieho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Ib. Pre pravne vztahy vyplyvajice zo zabezpedenia pohPadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohladavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial' z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva niedo iné,
vietky nasledovné podmienky:

a)

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na ziklade Blankozmenky odovzdane;j Prijimatel'om
Poskytovatel'ovi na ziklade a v zmysle podmienok stucasne uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokial' Poskytovatel' zo zivainych dévodov neurdi inak, podpise Prijimatel’ na

d)

mieste uréenom Poskytovatel'om, spravidla v sidle Poskytovatel'a; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, pritom tito podpidu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rugitelia). V osobitnych
pripadoch moéze Poskytovatel' urtit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnena aj bez podpisu avalistov (zmenkovych ruéitel'ov).

pokial Poskytovatel' zo zavainych dovodov neurdi inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo¢nosti so znamymi spoloénikmi je zmenkovym ruéenim povinny sa zaviazat” majoritny
spoloénik a ak takého niet, si zmenkovym rucenim povinni sa zaviazat v3etci spoloénici
Prijimatela; v ostatnych pripadoch sii povinné zaviazat' sa zmenkovym rudenim osoby
opravnené konat' v zmysle obchodného registra alebo ina pravnicka osoba.

Prijimatel’ v raimci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi. Ze na zabezpecenie splatnej pohl'adavky voéi
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
stvisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacicho priva podla ZoVPBA,
vystavil vedome netplna vlastna blankozmenku s nasledovnymi adajmi:

(i) oznatenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisana;
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e)

g)

h)

(ii) bezpodmieneény sl'ub zaplatit’ uréit pefiaznil sumu,

(iii)  udaj miesta, kde sa ma platit’,

(iv)  nazov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’;

(v)  miesto vystavenia zmenky a ditum jej vystavenia,

(vi)  nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych ru¢itel'ov). ak
relevantné,

(vii}  identifikaéné udaje a podpis Prijimatel'a ako vystavitel'a,

(viii} dolozka ,,bez protestu*.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny tdaj uréujtci:

(i) zmenkovu sumu.
(ii) menu, v ktorej ma byt’ zmenkova suma zaplatena a
(iii)  udaj splatnosti.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA odsthlasi a potvrdi, ze Poskytovatel méd pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a v&as nesplni akukol'vek pohladavku vodi
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
stvisiacej alebo ¢o i len jej ¢ast’. Po tom, ¢o sa tak stane, mbze Poskytovatel' kedykol'vek
vyplnit' Blankozmenku tak, ze:

(i) ako zmenkovu sumu uvedie sumu, ktora ku dfiu uplatnenia vypliiovacieho
prava predstavuje celkovit vy$ku splatnej pohladavky, vritane jej
prislufenstva, tak aby bola uspokojena cela splatna pohl'adavka,

(ii) ako menu, v ktore) ma byt zmenkové suma zaplatena, uvedie 10 menu, v
ktorej je denominovana suma urena ad (i) a zarovei

(iit)  ako diatum splatnosti uvedie akykol'vek datum neskorsi ako deii vyplnenia
Blankozmenky a siasne neskordi ako den, v ktory Prijimatel' nespinil
splatnii pohladavku resp. ktortkol'vek jej ¢ast'’.

Podrobnejdie pravidla tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budi
dohodnuté v ZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravaeny uriit, ze Prijimatel bude povinny zabezpeéit' budiicu pohl'adavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim ziloZného priva.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit, pokial' z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a)

b)
c)

riadne poistit’ Majetok nadobudany z NFP alebo zabezpelit’ jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatel'a a preukazat’ ho Poskytovatel'ovi ,

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit’ majetok, ktory je zilohom zabezpefujiicim zivizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku.
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pri¢om tento zivizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava,

d) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je
zalohom zabezpedujicim pohl'addvku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyssie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt' najmenej vo vyske obstarivacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vzt'ahovat' minimdlne pre pripad poskodenia, zniéenia, odcudzenia alebo
straty, Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a suéasne uréit’ dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji aj rozirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(tii) Poistenie musi trvat’ podas Realizicie Projektu a potas Obdobia Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat’ uzavretd a G&innd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zivizky
z nej vyplyvajtice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny piatit’ poistné
riadne a vias potas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu
a potas Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet’ novi poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmendila a aby nové poistna zmluva spifala vietky nalezitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispes$ne Ukonéit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a st¢asne
vyjadrit rozsah suaéinnosti, ktori od Poskytovatela pozaduje, ak je moZné nasledky
poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vzt'ahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

{vi) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voii
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’,

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit' poistovatelovi najneskér do vyplaty
poisiného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zilozného
prava vzmysle § 15imc ods. 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel’ je povinny zabezpeéit, aby
vlastnik veci, ktory je ziloicom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost” podl'a prvej vety tohto odseku.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | a2 tohto ¢linku sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v sitlade s élankom 10 VZP.

AK Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, udaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov
10all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &lanku 8 ods.
13 az 19VZP, z &lanku 13 ods. la pism. g) VZP a &lanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
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av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom. ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumenticin, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &ldnkov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je Prijimatel’
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluvni pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi za porudenie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vyske 50 Eur za kazdy. aj zadaty, deii
omeskania, az do splnenia poruenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximilne v3ak do vysky NFP uvedenej v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porudenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podi'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstitpené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si¢asne, ak Poskytovatel' Prijimatela vyzval
na dodatoéné splnenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel’
uvedenil povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu $kody spésobenii Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel' zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &lénku sa neaplikuju, pokial' je Prijimatelom organ 3Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoltova organizicia organu $titnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojena rozpo¢tovymi vzt'ahmi na ustredny organ 3tatnej spravy.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opriavnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spliiajii vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zalatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci oprivneného ¢&asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014 a boli uhradené najneskor do 31.
decembra 2023;

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku opriavnené moézu byt aj vydavky na podpomé
ALtivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zadatim
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, alebo po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej ziadosti o platbu, podla toho, ktora
skutoénost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpodtu Projektu pri re§pektovani postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v sdilade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu
a st s nimi v sulade;

d) splfiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
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h)

)

k)

Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prisluinej Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. 12. 2023, a zarovei
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do utovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ohrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt' splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynalozené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrdtane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, idinnosti a i¢elnosti;

su identifikovatelné, preukdzatelné a st doloZené u&tovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v stulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
fakturami alebo inymi U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v sitlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukizanie vydavkov faktirami alebo Gétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spésobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predlozenim
Poskytovatefovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak této skutoénost’ vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre udely
uhrady Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj
doklad, na ziklade ktorého je uhridzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

navzijom sa Casove avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuzidch) alebo naopak; obstarivanie sluzieb, tovarov astavebnych pric musi byt
vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi élankue 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zikazky in-house alebo pravidiel
vzt'ahujicich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
rezim zdkona o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti,
ugelnosti. i¢innosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z &lanku 30 Nariadenia 966/2012
a z § 19 zikona o rozpoétovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval.
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Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. | tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej éasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku | tohto é&lanku zisti osoba oprivnena na vykon kontroly a auditu
uvedend v é&lanku 12 ods. | VZP, Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho &ast
zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
respektovani vy3ky intenzity vztahujice) sa na prispevok v plnej vy3ke, bez ohladu
na skutoénost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opriavnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Utty Stitnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovlddnych organizacii a ity iného subjektu verejnej sprivy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto élinku YZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na icet vedeny v EUR
(dalej len ,uget Prijimatela*). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty obce
Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatel'a™). Prijimatel' realizuje thradu Schvalenych

opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpoétovej organizdcie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
p ] Org 1P

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ucet (d'alej len ,,os0bitny téet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel' povinny previest do rozpoétu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel' nisledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om uréeny ucéet (d'alej len ,,u¢et Prijimatel'a”), z ktorého Prijimatel realizuje
hradu Schvilenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
osobitného &ty a &islo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriadovatel' neprevedie NFP na rozpodtovy vydavkovy ucet
Prijimatel'a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych ti¢elov st zabezpedené v rozpotte
Prijimatel’a, zriad'ovatel’ dd pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
uhrady opravnenych vydavkov zinych G&tov otvorenych Prijimatelom) vramei svojho
vykaznictva na vydavKky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizdicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny

tdet (d'alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu

Schvalenych opravnenych vydavkov z aétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho

rozpo&tu. Cislo U&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d'alej len ,,0&et Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo&tu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel' nésledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje hradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo (étu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

(%)

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruit’ az do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vietkych nakladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto
uétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel'a je moznd
az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujucej banky podla
predchadzajice) vety musi Prijimatel’ dorutit’ Poskytovatel'ovi do dfia vykonania zmeny uétu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel' realizovat’ uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto aétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si aroky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

AK je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G&et Prijimatela osobitny udet
na Projekt (d'alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom u¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podla predchadzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechédzat’ cez tento osobitny uéet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim ihrady zdviizku vlozit'
vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit' Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného U¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel'a neprechidzaju cez tento osobitny uéet na Projekt, Prijimatel je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi vypis ziného Gétu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat’ ipecifické typy
vydavkov aj ziného tltu otvoreného Prijimatelom v silade s prisiusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu
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iného t¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priruke pre Ziadatela o NFP, resp.
Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom
prisludnej Casti NFP z uétu Prijimatela na iny aéet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchidzajicom odseku a thradou ziviizku alebo Gthradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
thrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zirovei subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi
identifikdciu Gc¢tov, zktorych realizuje dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujacich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &éast’ (d'alej aj ,,platba*) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych Gétovnych dokladov
v lehote splatnosti zdvdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych
thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych tthrad spravcovi dane. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom predfinancovania si upravené v prisluinej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat'..

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyludne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a nadobudnuti G&innosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stilade srozpottom Projektu. Prijimatel’ v ramci formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uétovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od
Dodavatel'a Projektu a relevantni podporni dokumentéciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden
rovnopis utovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak su siéast'ou vydavkov Prijimatel’a aj
hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
apredlozi k nim prisluiné Gétovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnu uhradu (napr.
pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrntt' aj hotovostni alebo bezhotovostnii dhradu dafiovému dradu v pripade prenesenej
dafiovej povinnosti v siilade so zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om uétovné doklady suvisiace s Realiziciou aktivit
Projektu najneskér do 3 dni odo diia pripisania prisluinej platby na uéet Prijimatela. Urok
z omedkania s ithradou zavizku vo¢i Dodavatelovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
zuétovat', a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na Géet Prijimatela.
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Prijimatel' ziétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktor( predklada spolu s vypisom z (i€tu potvrdzujiicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutoénd dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuttovanie predfinancovania) — vypisom z uétu alebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodu3ene vykazovanych prostrednictvom
pausilnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej sumy. Vramci Ziadosti o platbu
(zu¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné dhrady voéi daiovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sitlade
so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostni thradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit” Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbich, zdévodu vy¢lenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel povinny ziétovat
kazdt jednu poskytnutu platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatni Ziadost’
o platbu — ziiétovanie predfinancovania). Neziiétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na ziétovanie vratit
na ucet uréeny Poskytovatefom. Podrobnosti vratenia neziétovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislu$na kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylugne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, Zze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na ziklade nesprévnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢élanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a €lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit” § 21 zikona o finantnej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani Kontroly podfa predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania) schvali v plnej
vyske, schvili v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vyéleni Cast' deklarovanych vydavkov nasamostatni kontrolu, ato
v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne ndrok na schvalenie
Ziadosti oplatbu  (zidtovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu  (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplni a sprivau, a to az v momente
schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvilenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximilne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Poslednd Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania)
predlozena v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereéna).
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10. Ak Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom

Prebichajiceho skimania, Poskytovatel’ mdZe pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov az
do &asu ukonéenia skimania. Ak si vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice skimanie zahrnuté
do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi schval'ovanie celej
takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skamanie netyka). a to az
do ¢asu ukoncenia skumania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

I.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP. resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,.platba*) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zilohovych platieb si upravené v prislusnej Kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat.

Prijimatel’ po Zacati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklad4 Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej platby) maximalne
do vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu zodpovedajticim 12 mesiacov Realizacie
aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vy3ky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujucej
zilohovej platby si uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnuti zilohovi platbu
priebezne ziétovavat, priom najneskor do 9 mesiacov odo dfia pripisania platby na Gcte
Prijimatefa je Prijimatel’ povinny ziétovat' 100 % sumy KaZdej jednej poskytnutej zdlohovej
platby.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj Gétovné doklady
preukazujiice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby)
a relevantnii podporni dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel'.

Zalohovii platbu je mozné zudtoval predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zuétovanie
zdlohovej platby). Povinnost’ zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby
v lehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na 0éte Prijimatela sa vztahuje
osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladani Ziadost
o platbu (zétovanie =zilohovej platby) je potrebné priradit’ k najstariej poskytnutej
nezuétovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d'algiu zilohovii platbu najskér saéasne s podanim Ziadosti
o platbu (zu¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) az po schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu
(ziiélovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchiadzajica zilohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyZke, Prijimatel
moze poziadat' o d'aldiu zalochovii platbu vo vyske stétu Certifikaénym organom schvalenej
vysky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximainej vysky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zdalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vy$ka moznej zalohovej platby.,
je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpoftu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom
Realizicie aktivit Projektu.
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10.

12.

15.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 9-mesaé¢nej lehoty na zii¢tovanie. Prijimatel’ mdze takto
identifikovani nezi¢tovani sumu zaétovat' predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (ziétovanie
zilohovej platby) s vydavkami minimdlne vo vy3ke identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel' méZe tento postup uplatnit’ do skonéenia prisluinej 9-mesaénej lehoty na
zuétovanie; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Ak
Prijimatel’ nezituje 100 % poskytnutej zilohovej platby do 9 mesiacov odo dita pripisania
platby na uget Prijimatela, a to ani vyuZitim moznosti podl'a predchidzajiceho odseku VZP, je
Prijimatel’ povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-mesaénej lehoty vratit' sumu
neziétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel nevrdti sumu
nezictovaného rozdielu podl'a predchddzajucej vety. okrem povinnosti vritenia tejto sumy sa
otuto sumu zdroveil znizuje NFP ako celok: podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole
Systému finan¢ného riadenia,

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (z(i¢tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesagnej lehoty na zactovanie, Prijimatel’ je povinny
vrdtit’ sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zilohovej platby v stlade s &lankom 10 tychto
VZP. Ak Prijimatel’ sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zilohovej platby v uréenej lehote
nevrati, okrem povinnosti vritenia tejto sumy moze Poskytovatel' urlit, Ze sa o tito sumu
ziroveh zniZuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

. Prijimatel' je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne

vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpoveda za
pravost, spriavnost’ a kompletnost' udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych tidajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutognosti dozvedel, vrétit’; ak sa o skuto&nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &lanku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podFa § 7 a § 8 Zakona o finangnej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v3cobecného nariadenia, priéom Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

. Po vykonani kontroly podfa predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu

(poskytnutie zilohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali v pine;j
vyske, schvdli v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (ziiétovanie
zalohovej platby) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu, a to v lehotich
urenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti
o platbu (z¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu tiplnii a spravnu, a to
az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuji az do dosiahnutia maximédlne 100 % aktuélnej
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimatel
povinny zuétovat' cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 11 tohto élanku VZP.
Posledna Ziadost' o platbu (zitovanie zilohovej platby) predlozena v ramci Realizicie aktivit
Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na).

Ak Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiiceho skimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do
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¢asu ukonéenia skimania.

Clinok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

I

Poskytovatel' zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d'alej aj ,platba™) systémom
refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundicie si upravené v prislugnej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuju dodrZiavat',

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti,
ktori Prijimatel' predklada v EUR po Zatati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podl'a skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny spolu so Ziadost'ou
o platbu predlozit' aj Gétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
oplatbu a relevantni podpornii dokumentdciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost' idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti oplatbu dbjde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu platby na ziklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a élanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku [25 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu Kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali v znizene;
vyske, zamietne, pozastavi alebo vyéleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnii kontrolu,
ato v lehotich urenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak poda tiplnt a spravnu Ziadost' o platbuy, a to az v momente schvilenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatel'a a Certifikaéného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skumania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia skiimania.

(vfl:inok.IS SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

2.

Deni pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deii erpania NFP, resp. jeho &asti.

Vietky dokumenty (uétovné doklady. vypisy z uétu, podporna dokumentdcia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so Ziadost'ou o platbu si rovnopisy originalov alebo ich kopie oznadené
podpisom 3tatutairneho organu Prijimatel'a; ak 3$tatutdrny orgin Prijimatel'a splnomocni
na podpisovanie inli osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit' aj toto
splnomocnenie,

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finanéného
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10.

riadenia. Kombinicia vietkych troch systémov financovania je mozna iba pre Prijimatela.
ktorému je umoznené vyuzivat' systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu
sa na ur¢enie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouZiji ustanovenia élinkom [7a az
17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinacii.

Ak déjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rimci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilchovych platieb
nemdZe Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundicie a/alebo
s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel' predklada samostatne Ziadost' o platbu (zii¢tovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebeina platba — refundicia) a/alebo samostatne
Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramci jedného Projekiu zmluvné strany za tymto Ggelom v ramci Prilohy & 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpodtovych poloziek Projektu) tak,
ze je jednoznaéne urlené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost o platbu (s priznakom zivere&na) len za jeden z vyuzitych systémov.

AK Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhridzat’ Doddvatelom pomerne z kazdého u&tovného dokladu podl'a
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods, 3.1 pism. ¢) zmluvy, pri¢om vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z maximélnej vy3ky NFP uvedeného
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni
sumu celkového nevylerpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho gasti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel' modze tieto &iastkové sumy kumulovat' a pri
prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat' priebeine alebo az pri poslednom ziétovani zilohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejiie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finan¢ného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zivizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument ziroveii slizi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ugely tejto Zmluvy sa za thradu uétovnych dokladov Doddvatel'ovi mbze povazovat' aj:

a) uhrada (&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil pohl'adavku
voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 az § 530 Ob¢ianskeho zikonnika,

b) dhrada ziloznému veritefovi na ziklade vykonu zilozného prava na pohladavku
Dodavatel'a voéi Prijimatel'ovi v stiilade s § 151a az § 151 me Obgianskeho zikonnika,

¢) uhrada oprivnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatel'ovi v zmysle
vieobecne zavéiznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'addavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 az § 581 Obé¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

Strana 64 z 66



12

14,

.V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohFadavku vo&i Prijimatel'ovi tretej osobe v siiade s § 524

az § 530 Obgianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v raimci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujiice postupenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade (hrady zivizku Prijimatela ziloZznému veritelovi pri vykone zidlozného prava
na pohl'adavkun Dodavatela voéi Prijimatel'ovi vsilade s § 151a az § 151me Obé&ianskeho
zikonnika Prijimatel' vrimci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zilozného prava.

.V pripade ihrady zavdzku Prijimatel'a oprivnene) osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi

Dodavatel'ovi v zmysle Priavnych predpisov SR Prijimatel' v raimci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonateiné rozhodnutie).

V pripade zapoditania pohladivok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581
Ob¢cianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujlice zapoéitanie pohl'adavok.

. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatel'a, ktory by sa pri aplikacii niektorého

z vy33ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zikonom
o rozpoltovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zarovedi nevztahuji ani
na pohl'adavku podl'a élankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat' Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla élanku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle
¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢ldnku méZe byt automaticky predizena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutonosti uvedené v élanku 140
vSeobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
¢lanku je podstatnym poruenim Zmluvy o NFP.

Clianok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

!J

AK Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné uétovné doklady si
preplicané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu
sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat
v stilade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na uéet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v dei
odpisania prostriedkov z u¢tu, tzn. v defl uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel' prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v cudzej
mene na Géet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Europskou centrilnou bankou v defi predchadzajici diu uskutoénenia
u¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do
Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost
o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania. tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdaniteI'ného plnenia uvedeny
na étovnom dokiade. Nisledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat a kumulativne
nartavat’ kladni a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento ziveredny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel' povinny prilozit
k Ziadosti o platbu (s priznakom ziverend). Ak zo zavereéného kumulativneho prehl'adu
vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere&na) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzovy zisk. Prijimatel' je povinny tato sumu vratit' v salade s ¢lankom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR. suma niz3ia alebo rovana 40 EUR sa vzijomne nevysporiadava.
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